
ド　イ　ツ　語

(解答番号⊂□ ～

第1問　次の問い(A～D)に答えよ｡ (配点　28)

A　次の問い(間1 ･間2)において,下線部の発音が他と異なるものが一つずつあ

る｡それを0-㊥のうちから選べ｡

間, [=]

_ O BleiBiift　㊥ Fenfier　㊥ oBien　　㊥ KhBiler

間2　ロコ

O schl聖t　　㊥ dig　　㊥ leiftt　　㊥ aftt

B　次の問い(間1 ･間2)において,下線部の母音の長短に関して他と異なるもの

が一つずつある｡それを0-㊥のうちから選べ｡

間1 [=]

O Kino　　㊥ Lippe　　㊥ Bildung　㊥ Nichte

間2 [ココ

◎聖ger　　㊥ REcken　㊥ H聾el　㊥ HBtte
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C　次の問い(間1 ･問2)において,第一音節にアクセント(強勢)のなし､ものが-

っずつある｡それを0-㊥のうちから選べ｡

問, ⊂:⊂]

◎ Gegend　　㊥ vorhang　㊥ zufall　　㊥ vergleich

間2　ロ::]

◎ aufgehen　㊥ befehlen　㊥ urteilen　㊥ abfahren

D次の名詞(0-㊥) において,下線部の発音はすべて等しいが,その中につ

づりの誤っているものが一つある｡それを選べ｡ただし,固有名詞は含まれてい

ないものとする｡ [:□

O FrfEde　　㊥ Deitscher　㊥ FI望Iein　㊥ Ⅰ空e
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第2間次の間い(A～G)に答えよo (配点64)

A次の名詞(0-㊨)を複数形にした場合,下線部の発音の変わるものが一つ

ぁる.それを選べ.ロコ

O pIEtte　　㊥ Apfel　㊥ Lempe　㊥ serrmlung

B次の名詞(0-㊨)

一つある｡それを選べ｡

を複数形にした場合,その複数語尾が他と異なるものが

ロコ

◎ Buch　　㊥ Hand　㊥ Blatt　　㊥ Haus

C　次の語の同意語として最も適当なものを,下の0-㊥のうちから一つ選べ｡

An fang

◎ Mitte　　㊥ schluB　㊥ Beginn　㊥ Ende

D　次の語の反意語として最も適当なものを,下の◎～㊥のうちから一つ選べo

Eロ

leer

O gering　　㊥ voll　　㊥ arm　　㊥ genug
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E　次の問い(間1 ･間2)において,主語がerのとき,現在形値説法)で動詞の幹

母音の変わるものが一つずつある｡それを0-㊥のうちから選べ｡

例　sprechen - βγ spricht

間, ⊂互]

O zahlen　　㊥ schaden　㊥ atmen　　㊥ fahren

問2 [:亘]

O helfen　　㊥ setzen　　㊥ nennen　㊥ wenden

F　次の間い(間1 ･間2)において,過去形(直説法)の幹母音が他と異なるものが

一つずつある｡それを0-㊥のうちから選べ｡

◎ wohnen　　㊥ stoBen　　㊥ holen　　㊥ loben

問2 [〕王]

O brechen　　㊥ wecken　㊥ stellen　　㊥ melden
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G　次の間い(間1-8)の
～ロロに入れるのに最も適当なものを,そ

れぞれ下の◎～㊥のうちから一つずつ選べ｡

問1 Die Mutter schickt ein Pak占t an Sohn.

◎ ihrem　　　㊥ ihr　　　㊥ ihren　　㊥ ihrer

問･2 Ich halte seine Behauptung nicht E] richtig･

O vor　　　㊥ als　　　㊥触　　　㊥ um

間3　Er spielt Tennis ebenso wie seine Frau.

O besser　　㊤ gut　　　㊥ best　　㊥. guter

問4　Ich erinnere germ an meine Schulzeit.

0 selbst　　　㊥ mich　　㊥ sich　　㊥ mir

間5　DerUnfall

O ∩-uB

am letzten Donnerstag passiert.

㊨ hat　　　㊥ ist　　　㊥ wird

間6　Durch den unerwarteten Besuch wurde unser Gespr良ch E□ ･

O geunterbrecht　　　　　㊥ untergebrochen

㊥ unterbrochen　　　　　　㊥ unterbrechen

間7　Sag mir alles,ロロdu heute in der Schule gemacht hast!

O daB　　　㊥ dieses　　㊥ solches　㊥ was

問8　Wenn ich mehr Zeit hatte,ロロich after nit dir ausgehen･

O ware　　　㊥ lieBe　　㊥ wurde　　㊥ h凱te
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(下書　き用紙)

ドイツ語の試験問題は次に続く｡
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第3間　次の間い(A,B)に答えよo (配点　32)

A　次の文章を読み,下の問い(間1-4)に答えよ｡

Auf dem Bahnsteig

Herr Hoffmann : Wann geht der nachste Zug mach Bonn?

Bahnbeamter : Morgen frdh um ㊧皇聖堂

Herr Hoffmann : HeiBt das, daB es heute keine Verbindung mehrgibt?

Bahnbeamter :

Herr Hoffmann :

Tut mir leid, so ist es. Aber Sie k6nnen doch ein Taxi

nehmen. Bis Bonn ist es zwar etwas weit, aber ‥.

Nein danke, das wird mir zu teuer･ ⑳主立互生三三聖三

泊まったほうがいい｡

間1下線部⑭の正しい読み方を,次の0-㊥のうちから一つ選べ｡

O sechs Uhr dreiBig

㊥ halb sechs

㊥ sechs dreiBig Uhr

㊥ sechs Uhr halb

間2　下線部⑳の意味として最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ選

0私にはご遠慮なく,そうしてください｡

㊥苦しいですけれども,それでいいんです｡

㊥　ぉ気の毒ですが,そういうわけなんです｡

㊥私にはわかりませんが,そうかもしれませんo
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間3

間4

下線部⑳において,ふつう0-㊥のどの語が最も強く発音されるかo一つ

Aber Sie k6nnen doch ein Taxi nehmen.

0　　㊥　㊥　　㊥

下の◎～㊥の語をすべて用いて下線部を補い,文を完成させると,下線部

⑰の日本語に相当する文になる｡その場合[三口に入れるべきものはどれ

か｡それを0-㊥のうちから選べ｡

Dann亡妻□

O Hotel　㊤肋ernachte　㊥ im　　㊥ ich　㊥ lieber
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B　次の文章を読み,下の問い(間1-4)に答えよ｡

zwei Schulfreunde treffen sich mach Jahren wieder.

" Ich freue mich so, dic九 wieder einmal zu tre庁en! In den letzten

Jahren babe ich Yon deinen Erfolgen nur durch die Zeitung erfahren. Du bist

ja als Sanger viel unterwegs, Sogar in New York hast du schon gesungen ! Ist

es nicht herrlich, die Welt kennenzulernen?"

･⑳確かにその通りだ, aber das s伽dige Reisen ist sehr anstrengend, und

ich kann mich nur wenlg um meine Familie ktimmern.

mach ein biBchen mehr Ruhe."

Oft sehne ich mich

間1下線部⑳の言いかえとして最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ

O daB ic九 dich wieder einmal tre鮎

㊨ als ich dich wieder einmal traf

㊥　obwohl ich dich wieder einmal tre鮎

㊨ wenn ich dich wieder einmal traf

間2　下線部⑳に相当するドイツ語として最も適当なものを,次の0-㊥のうち

から一つ選べ｡

O Damn gehst du mach rechts

㊨ Du hast darauf sicher das Recht

㊥ Das ist die richtige StraBe

㊥　Da hast du schon recht

-12　-
(704-12)



問3

間4

下線部⑳の内容として最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ選

O ic九 mache mir um meine Familie kaum Sorgen

㊨ ich habe kein Geld, um meine Familie zu ern蝕ren

㊥ ich丘nde nur wenig Zeit for meine Familie

㊨ ich werde Yon meiner Familie nur selten besucht

下線部⑳の意味として最も適当なものを,次の◎～㊥のうちから一つ選

べ｡ロロ

◎　もう少し落ち着いた場所で練習したくなることがよくあるよ｡

㊥　もう少し静かにして聞いてほしいと思うことがよ..くあるよ｡

㊥　もう少し落ち着いた生活をしたくなることがよくあるよ｡

㊥　もう少し静かな曲を歌いたくなることがよくあるよ｡
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第4問　次の文章を読み,下の問い(間1-14)に答えよo (配点　76)

peter geht mit seiner Mutter in ein Schuhgeschaft･ Eine Verk宜uferin

kommt und sagt: " Womit kann ich lhnen dienen?"

H Mein Junge soll ein Paar neue Schuhe haben. Gr6Be 34."

" Braun oder schwarz?"

" Schwarz ", sagt die Mutter.

" Bitte nehmen Sie doch Platz !"

Peter hatte lieber braune Schuhe gehabt. Er denkt : Ich sage einfach, die

⊂互:]
Schuhe seien mir zu eng. Neben seiner Mutter sitzt er in einem

Sessel und sieht sick um. Bis unter die Decke reichen die Schuhkartons.

Die Verk凱lferin bolt drei Schuhkartons herunter.

Auf einem niedrigen Stuhl sitzt s呈e vor Peter und zieht ibm den rechten

Schuh aus. Er kommt si°h wie ein groBer Herr vor. So ist er noch nie

bedient worden. da entdeckt er, daB seine groBe Zehe* neugierig

aus dem Strumpf schaut･ Er schamt si°h ein biBchen･ ⑯聖hatte er doch

schonはngst der Mutter sagen kとinnen !

Die Verk畠uferin hat ihm einen Schuh angezogen.

" So, nun geh mal spazieren!" sagt sie.

Peter marschiert auf den roten Teppich him und her.

" Ich glaube, der Schuh driickt mich."

@聖p= wirklic坤些druckt er gar nicht･ Peter will nur, daB ihm die Mutter

ロ::] schuhe kauft･

" Komm mal her, wir wollen sehen, Wo er druckt !" sagt die Verk宜uferin.

Peter stellt seinen FuB auf einen kleinen Tisch, und w良hrend die

Verk良uferin mit der Hand fiihlt, sagt sie : " Jetzt beweg mal deine Zehen !

Der Schuh drtickt dich doch nicht !"

peter ist erstaunt, da且 die Verkauferin重空heraus丘ndet･ Jetzt weiB er,

daB man in einem Schuhgesch宜ft nicht ltigen kann.
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" ●Die nehmen wir ", sagt die Mutter.

〟 wollen wir ihn wieder ausziehen?" fragt die Verk宜uferin.

Nein, ziehen Sie mir lieber den anderen auch noch an und verpacken

Sie die alten Schuhe !り

Stolz sitzt Peter wieder in seinem Sessel und

linken Strumpf hat er kein Loch.

" Zahlen Sie bitte an der Kasse !"

はBt si°h bedienen. Im

Sechzig Mark zeigt die Kasse an. Das M畠dchen an der Kasse sagt:

" Also, junger Herr, ic九 schenke dir noch eine Schuhcreme. Damit kannst

du dir die Schuhe immer sch8n sauber putzen."

" Danke schiin ! Auf Wiedersehen !"

Peter geht

辛 Zehe:足の指

nit seiner Mutter aus den Schuhgesch宜ft.

問1下線部⑳の言いかえとして最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ

選べ.ロロ

O wie geht es lhnen?

㊥ Herzlich willkommen !

㊥ sch6n, daB Sie kommen!

㊥　Kann ich lhnen helfen?

問2　下線部⑳の意味として最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ選

0店員は地下室から靴箱を三つもってくる｡

㊤店員は上の方の靴箱を三つおろしてくる｡

③店員は天井裏から靴箱を三つおろしてくる｡

㊥店員は足元の靴箱を三つもってくる｡
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間3

間4

間5

間6

下線部⑭の意味として最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ選

◎彼は自分の方から,一人の背の高い男性の前に歩いていく｡

㊥彼はその靴をはいて,立派な紳士のような素振りで歩いてみせる｡

㊥彼には,それがまるで大きな紳士靴であるように思われる｡

㊥彼は,自分が偉い人間にでもなったかのような気分である｡

に入れるのに最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ選べ｡

◎ sondern　　㊥ oder　　㊥ Aber　　㊥ Denn

下線部⑳の内容として最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ選

O daB sein Strumpf schmutzig ist

㊨ daB die Mutter seinen Strumpf sauber wAscht

㊥ daB sein Strumpf ein Loch hat

㊥ daB die Mutter neugierig auf seinen Strumpf schaut

下線部⑰の言いかえとして最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ

選べ.ロコ

㊨ der Schuh ist mir zu billig

㊨ der Schuh ist mir zu eng

㊥ der Schuh ist mir zu schwer

㊨ der Schuh ist mir zu kindisch
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間7　下線部⑳の言いかえとして最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ

◎ InderEile

㊨ InderNahe

㊨ Inder Regel

㊨ InderTat

間8 [≡コ,ロコに入れる語の組み合わせとして最も適当なものを,次の

0-㊥のうちから一つ選べ｡

[二重コ　ーロコ

O braunen　- schwarze

㊨ braunen　-braune

㊨ schwarzen - schwarze

㊨ schwarzen - braune

問9　下線部⑳について,店員は何のためにベーターにそうさせたのか｡最も適

当なものを,次の0-㊥のうちから一つ選べ｡

0 Damit sic wissen kann, wo Peter den Schuh druckt.

㊨ Damit sie erkennen kann, warum Peter den Schuh druckt.

㊥ Damit sie herausfinden kann, wo der Schuh Peter druckt.

㊨ Damit sie verschweigen kann, warum der Schuh Peter drdckt.

■･ 間10　下線部⑪の内容として最も適当なものを,次の0-㊥のうちから一つ選

べ｡ [:互□

◎ daB der Schuh Peter paBt

㊥ daB der Schuh Peter nicht paBt

㊥ daB die Mutter viel weiB

㊥ daB die Mutter falsch denkt
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間11下線部⑫に関する次の質問に対する答えとして最も適当なものを,下の

0-㊥のうちから一つ選べo

質問: Warum wollte Peter auch den linken Schuh anziehen, statt den rechten

auszuziehen?

0 weil die schwarzen Schuhe Peter sehr gut gefallen hqben･

㊨ weil sich Peter schAmte, daB sein rechter Strumpf ein Loch hatte･

㊥ Weil Peter nicht mehr wie ein Kind behandelt werden wollte･

㊨ weil die Verk凱lferin Peter肋erredet hat, das zu tun･

間12　下線部⑬の意味に最も近いものを,次の0-㊥のうちから一つ選べ｡

◎ kann bedient worden

㊨ muB bedient werden

間13

㊨ wird bedient

㊨ wi一d bedienen

に入れるのに最も適当なものを,次の0-㊥のうちから･-つ選べ.

◎ in den alten, braunen Schuhen

㊨ in den alten, schwarzen Schuhen

㊨ in den neuen, braunen Schuhen

㊥ in den neuen, schwarzen Schuhen
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間14　本文の内容と一致するものを,次の0-㊥のうちから二つ選べ｡ただし,

解答の順序は問わない｡

O peter zog den linken Schuh selbst an･

㊨ Die Schuhe, die ibm die Mutter kaufte, kosteten 16 Mark･

㊥ peter w伽schte si°h eigentlich braune Schuhe･

㊨ peter begriff, daB ihm das L晦en niFhts ndtzte.

㊨ Der alte, rechte Schuh Yon Peter hatte ein Loch.

㊨ Die Verk如ferin verpackte die neuen Schuhe･
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